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MAGYAR—MORVÁT
m egegyezés.

A hétnek mindennél nagyobb fon
tossága politikai eseménye Tisza István 
gróf miniszterelnöknek a Ház szerdai 
ülésén tett az a kijelentése, hogy Hor
vátországban az alkotmányos élet a leg
közelebbi napokban végleg helyreáll. 
Ez a történelmi nevezet sségü bejelen
tés örvendetes fordulatot jelent a koa
líciós kormány idején elmérgesedett 
magyar—horvát viszony kedvező ala
kulására és a túlságosan kiélesedett 
ellentétek kiegyenlítésére anélkül, hogy 
az 1868-ik XXX. törvénycikkben gyö
kerező magyar álláspont a legkisebb 
sérelmet szenvedné.

A békés kibontakozás feltételei pénz
ügyi és gazdasági kérdések körül fo
rognak, azonban ezekhez sorakoznak 
még néhány apróbb jogi természetű kér
désen kívül a vasúti pragmatika nyelvi 
vonatkozásainak a tisztázása, melynek 
méreganyagát tudvalévőén a koalíciós 
kormány oltotta be kevés politikai elő
relátással, a horvát közélet szerveibe, 
s amely azután egymásután okozta 
Horvát-Szlavonországbau az alkotmány- 
jogi kríziseket és az anyaorssággal való 
bonyadalmak egész sorozatát.

A pénzügyi egyezmény megkötése 
s a gazdasági természetű kérdések meg
oldása komoly nehézségeket nem okoz, 
mert amint a miniszterelnök nagyon 
helyesen mondotta, állami beruházások
nál, utak, vasutak építésénél és az ipar
fejlesztésben minden elfogulatlan ma
gyar ember szives örömest megadja 
mindazt, ami Horvát-Szlavonországot e 
téren aránylagosan mzgilleti. Nagyobb,

Hogy köttetnek a házasságok.
A z Ú J V ID É K I  H ÍR L A P  e re d e t i tá rc á ja . —  

I r ta  : J.

A  s z e n tirá s  a z t m o n d ja , h o g y  a há za ssá 
gok az é g b e n  k ö t te tn e k ,  s a  fö ld ö n  csa k  m eg- 
e rő s itte tn e k .

H o g y  a z o n b a n  m a n a p s á g  a le g tö b b  h á za s 
ság ne m  az ég be n , h a n e m  h o lm i háza sság - 
k iix v e t itő  b U ró k b n n , k á v é h á z a k b a n , v e n d é g lő k 
ben és e g y é b  h e ly is é g e k b e n  k ö t te tn e k ,  a n n a k  
a b izo n y s á g a  a k ö v e tk e z ő  tö r té n e t  is .

A h is tó r ia  bőse Z é n ó  b a rá to m , a k i e z e lő tt 
m é g  c s a k  n é g y  h é tte l is  fe n n e m  h ird e t te ,  
h o g y  az é g  a la t t  c sa k  e g y  va n , a ra it  ö k e llő 
k é p  m e g é r te n i és fe lfo g n i n e m  képe s  és ez 
az, ho g y  m ik é n t h á z a s o d h a tn a k  e g y á lta lá b a n  
az e m b e re k , s m ik é n t  h á z a s o d h a tn a k , Im m á r 
épen  h á z a s o d n a k , s z e re le m  n é lk ü l.

E z t n y i lv á n  a le g jo b b  s z á n d é k k a l és 
m in d e n  k ó p m u ta tá s  n é lk ü l m o n d ta  e z e lő tt  
n é g y  h é tte l.

sőt az egyetlen nehézség volt a vasúti 
szolgálati nyelv kérdésében találni olyan 
megoldást, mely egyfelől az 1868-iki 
alaptörvény alkotmányjogi elveivel is 
megegyezik, másfelől midőn megóvja 
Szent István birodalmának közösségét, 
s megvédi a magyar uemzet minden 
jogos érdekét, egyúttal alkalmas le
gyen arra, hogy megnyugvást keltsen 
Horvát Szlavonországban is.

Ezt a nehéz feladatot hosszas tá r 
gyalások során aképpen sike, ült meg
egyezésre juttatni, hogy a magyar kor 
mány szigorúan ragaszkodott az alap
törvény 57 ik szakaszának ama rendel
kezéséhez, hogy a közös kormányzat
nak horvát- szlavouországi szervei a 
horvát nyelvet használják, nem vonat
kozik az államvasutra, mert az nem 
szerve a kormányzatnak, hanem csak 
az államnak magán gazdasági, üzleti 
vállalkozása. Viszont azonban nem le
hetett elzárkózni a horvátok ama kö
vetelése elől, hogy a Wekerle Kossuth 
féle vasúti pragmatikában az 1868 iki 
alaptörvénnyel ellentétben a magyar 
nyelv joga törvénybe került. Itt tehát 
két törvény szegeződött- egymással szem
ben, melyek ellentétét csakugyan nem 
lehet semmiféle kormányzati bölcses
séggel másképen megoldani, mint közös 
megegyezés alapján aképpen, hogy ren
deleti utón szabályozzák a vasúti tiszt
viselők nyelvi kvalifikációját, figyelem
be vételével annak a tisztán gyakorla
tias értékű kívánalomnak, hogy a kö
zönséggel való érintkezésben a vasúti 
alkalmazottak horvátul is tudjanak any- 
nyit, amennyi a megértéshez éppen 
szükséges.

Hát ez csakugyan nem sérelem a 
magyar nyelv jogain. De azért az ellen-

M a a zo n b a n , m iv e l m á r  ő is  b o ld o g  v ő le 
g é n y , v a ló s z in ű le g  m á s k é n t beszé l. H a  u g y a n  
e g y á lta lá b a n  beszél.

E lje g y z é s é n e k  a tö r té n e te  p e d ig  a k ö v e t
ke ző  :

Z é nó  e z e lő tt  k ö rü lb e lü l h á ro m  h é t te l az 
A n d rá s s y -u t e g y ik  k á v é h á z á b a  v e tő d ö t t ,  a h o v á  
e g y  is m e rő s é t v á r ta .

M iu tá n  p e d ig  az is m e rő s  s o k á ig  k é s e tt  és 
Z é nó  u r  k io lv a s ta  az összes k io lv a s h a tó  la p o 
k a t,  h o g y  ne u n a tk o z z é k , s z e m lé t t a r to t t  a 
k á v é h á z b a n  le v ő  h ö lg y e k  fö lö t t  és e k ö z b e n  
m a g a s ra  e m e lte  bo d ro s  sző ke  fe jé t  s k e re k re  
n y i to t ta  é g s z ín k é k , á r ta t la n  k in é z é s ű  s z e m e it.

A  k ö z e lé b e n  ü lő  h ö lg y e k  e g y ik e  k i is  á l l ta  
Z énó  u r  m e rő e n  re á  s z e g z e tt te k in te té t ,  ső t 
fo ly t a t ta  a  te k in tg e tó s t  m é g  a k k o r  is , m ik o r  
Z é nó  u r  m á r  b e le u n t a b b a  és t is z tá n  és k iz á 
ró la g  c sa k  a z za l a k é rd é s s e l fo g la lk o z o tt ,  h o g y  
h o l fo g ja  m a jd  fe l ta lá ln i is m e rő s é t, a k iv e l 
v a la m i fo n to s  b ite lU g y b e n  o k v e t le n ü l b e s z ó ln i 
a k a r t .

M iu tá n  p e d ig  az is m e rő s  m a k a c s u l k é s e tt, 
Z é nó  u r  b e le u n t a  v á ra k o z á s b a  és tá v o z o tt.

A  k o k e t iro z á s  p e rsze  e l le t t  fe le jtv e .
*

zék, amely mikor hatalom volt, éppen 
maga mérgesítette el a horvát-magyar 
viszonyokat, most a kormányt majd 
ádáz támadásokban fogja majd része
síteni, arra el lehetünk készülve, s — 
mint beszéde végén említette — el vau 
rá készülve maga Tisza is. De nyugodt 
lélekkel vállalja a felelősséget,

Vállalhatja is bízvást, mert ha Ma
gyar és Horvátország között ez a ki
egyezés csak negyven ötven évre is 
megértő békés állapotokat teremt, akkor 
e művével Tisza István oly nagy és 
hasznos politikai szolgálatot tett mind 
Magyarországnak, mind Horvátországnak 
sőt az egész monarchiának és a dinasz
tiának is, amiuőt ebben a kérdésben 
1867 óta egy államférfiu sem. Ezért 
hát őt gáncs helyett hála és elismerés 
illeti.

I l i  MÉG NINCSEN.
X I V .

Ilyenkor őszi időben helyenkiut spo
radikusan, helyenkint nagyobb arányok
ban lépnek föl a járváuyos betegségek, 
melyek kíméletlenül szedik áldozatukat 
főleg a gyermekvilágból.

Egyrészt szülői aggodálomból, más
részt meg nevelői kötelességemből ki
folyólag fölszóllitottam növendékeimet, 
hogy jelentkezzenek azok, akiknek há
zában epidémikus betegség uralkodik. 
Fölálltak és jelentkeztek.

Ez a körülmény megérlelte bennem 
a meggyőződést, hogy a járványos 
betegségek egyik főterjesztöje — az 
iskola. De ezért nem hibáztathatjuk az 
iskolát, mert bármilyen gondosan is

Zénó ur aznap nem találta meg ismerősét.
Másnap délután tehát ismét beállított 

abba az Andrássy-uti kávéházbn, amelybe, 
úgy tudta, ismerőse minden délután megszokott 
fordulni.

A főpiacéi', amint megpillantotta, nyájasan 
közeledett feléje, s miközben egy halmaz 
újságot tett eléje, a tőle telhető legnagyobb 
kecsességgel feesegni kezdett:

— A doktor urat tegnap valaki kereste itt!
Zénó ur nem is csodálkozott ezen, szinte

örült, mivel azt hitte, hogy ez bizonyára az ő 
ismerőse volt.

— Úgy — kérdezte aztán. — S mikor?
— Délután. Dr. Bárdos Zénó urat. Nemde 

úgy hívják uraságodat?
— Igen.
— Ügyvéd?
— Ugyvan.
— 8 jelenleg egyik minisztériumban dol

gozik ?
— Igen.
— Ahol kilátása van nemsokára fogal

mazóvá lenni-e?
—  Ü liü m  I
Zénó ur ezt már csodálkozva felelte. Mi 

köze mindehhez a pincérnek!
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ügyeljenek ott fel a tisztaságra, mégis 
osak megmarad az továbbra is a jár
vány terjesztőjének, mert a több száz 
gyermek a társadalom legkülönbözőbb 
osztályaiból verődik össze, s az érint
kezés által — mely ki nem kerülhető — 
lesz a járvány terjesztője. Az epidémia 
keletkezése könnyen megmagyarázható.

Valamely egyszobás lakásban meg
húzódó s több gyermekkel megáldott 
családnál ragadós betegséget kap az 
egyik gyermek. A szegény szülő nem 
hozat orvost két okból. Először, mert 
nincs pénze, sem orvosa, sem patikára; 
másodszor, mert fél attól, hogy az orvos 
jelentésére a rendőrség még a kenyér- 
keresőt sem engedi ki a lakásból, s 
igy nem lesz majd mit enniők.

Ezek alapigazságok. Ezen csak a 
gyermek-járvány kórház tudna segíteni, 
mert ha ilyen létezue a városban, a 
szülők örömmel jelentenék be a fertőző 
betegséget. Ezzel megmentenék a többi 
gyermeket a betegségtől, s megmente
nék a kenyérkereső családfőt is attól, 
hogy a munkától elzárassék.

Eltekintve attól, hogy a járványos 
betegségek rengeteg kellemetlenséggel 
járnak, de egyben óriási nemzetgazda
sági kárt is okoznak, mert a járvány 
megállapítása után nagyon sok munkás
kezet tiltanak el a munkától, ami nem 
csak annak jelent veszteséget, aki nem 
dolgozhatik, de vesztesége az egész 
köznek is.

Elismerem, hogy rendkívül nehezek 
a mai financiális viszonyok. Tudom, 
hogy más fontos érdekek is sürgős 
kielégítésié várnak, azért mégis han
goztatom, hogy a gyermek járványkórház 
létesítése fölötte kívánatos, mert azt 
égetően sürgeti városunk egészségügye.

H Í R E K .
Dr. W a g n e r  Károly p á ly a d i j ja .  A b u d a 

p e s t i o rv o s i ú js á g  p á ly á z a to t i r t  k i  a ty p h u s  
e lle n i véde ke zé s  tá rg y a lá s á ra . A  b í rá ló  b iz o t t 
ság a n a p o k b a n  tö r té n t  h a tá ro z a ta  s z e r in t  a 
m á s o d ik  d i já t  d r. W a g n e r X á r o ly  h e ly e tte s  
t is z t i  fő o rv o s  n y e r te  e l, a k i n e v e z e tt  ú js á g  
m ú lt  é v i p á ly á z a tá n  is  n y e r t  d i ja t .  A z  e lső  
d i ja t  a b u d a p e s ti B ró d y -g y e rm e k k ó rh á z  o rv o s a  
n y e r te  e l.

A  p in c é r  azon ba n  to v á b b ra  is  be szé lt, 
h a jlo n g o t t  és fe cs e g e tt.

—  O h , a z t m o n d ta  az az u r , h o g y  ig e n  
jó l  is m e r i N a g y s á g o d a t. Is m e r i az egész csa 
lá d já t.  A  s z e n tk e re s z t i B á rd o s o k a t . . . N em de  
ez N a g ys á g o d  p re d ik á tu m a  ?

—  A z . D e  h á t m ié r t  v a l la t  m a g a  engem  ?
•—  B o csá n a t. D e  h á t az az u r  m o n d ta  

m in d e z t. E z e r  b o cs á n a t, ha  te rh é re  v o lta m .
A  p in c é r  tá v o z o t t ,  Z énó  u r  p e d ig  v á r t  

tü re lm e s e n .
A z  is m e rő s  is m é t ne m  jö t t ,  a m i Z é n ó  u ra t 

m á r csak an n á l is  in k á b b  b o s s za n to tta , m e rt 
p ó n z sz ü k só g c  m á r a le g s z ö rn y ű b b  a rá n y o k a t 
k e z d te  ö lte n i.

É s  m ik ö z b e n  ezen tű n ő d ö tt ,  észre  sem  
v e tte ,  h o g y  am a b izo n y o s  h ö lg y  m a  is m é t a 
k á v é h á z b a n  va n , a c sa k  o ly a n  k e d v te lé s s e l és 
é lv e z e tte l s z e m lé lg e ti az ö bodros  szőke  fe jé t ,  
m in t  te gna p .

S ő t a z t sem  v e tte  észre , h o g y  a p in c é r, 
ez a kecses fő p in c é r , a h ö lg g y e l is  hosszabb 
id e ig  d is k u rá lt ,  e lre fe rá lta  m in d a z t, a m it  Zénó 
ú r tó l  m e g tu d o tt.
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D . n . K  B .-e lŐ adá S . A  D .M .K .E . f .  l ió  3 0 -á n  
m e g k e z d i a n é p ie s  e lő a d á s o k  I I .  c s o p o r t já t .  A  
g y ü m ö lc s  m ű v e lé s é rő l és ó r té k e s ité s é rő l —  v e 
t í t e t t  k é p e k  k ís é re té b e n  —  é s zá ro s  J d ih á ty  
fő g im n á z iu m i ta n á r  ta r t  e lő a d á s t.

E s k ü v ő ,  j j d á m  % ezső  nagyváradi honvéd- 
fő h a d n a g y  f. hó 2 9 -é n  ö rö k  h ű s é g e t e s k ü d ö tt 
j f ie d e r m a y e r  E lv ir á n a k  —  N ie d e rm a y e r  G y u la  
á l l.  fe ls . k e re s k . ig a z g a tó  k e d v e s  le á n y á n a k . 
A  f ia ta l p á rn a k  ta r tó s  b o ld o g s á g o t k ív á n u n k .

Sportestély. A z  Ú jv id é k i A th le t ik a i  C lu b  
f. ó. n o v e m b e r  h ó  3 0 -á n  a K o v á c s - fé le  n a g y 
v ig a d ó b a n  A m a te u r -b irk o z ó  v e rs e n y t, u tá n a  
k a b a ré t e s té lly e l e g y b e k ö tö tt  tá n c e s té ly t  re n d e z .

Halálozás. J d .  X ü tz e  R u d o lf  n e je . s zü l. 
J {e s z  E rz s é b e t  56 . é le té vé b e n  m e g h a lt . T e 
m e té se  f.  hó 2 8 -á n  (p é n te k ) d . u. 3  ó ra k o r  
m e n t végbe . A z  e g y h á z i s z e r ta r tá s t W a g n e r  
<J. J J d o t f  u jv e rb á s z i e van g . le lk é s z  b á cs in e - 
g y e i ág. ev. fő e s p e re s  v é g e z te , k i m e g h a tó  
beszéd de l b ú c s ú z ta t ta  e l a  m e g b o ld o g u lta t  
s z e re tte itő l.

U j uniformis. A  cs. és k ir .  k e ré k p á ro s  
c sa p a to k , a té l b e á lltá v a l u j e g y e n ru h á t k a p 
n a k . A  hosszú  k a b á t h e ly e t t  e z e n tú l rö v id ,  
p ré m e s  z u b b o n y t fo g n a k  v is e ln i,  o ly a n t ,  m in t  
a  lo va ss á g i g ó p fe g y v e ro s z tá ly  k a to n á i.  A  z u b 
b o n y  fe h é r b ir k a b ő r re l és k a lik ó v a l v a n  b é 
le lv e . K e t tő s  a la k ja  v a n :  v á lra  a k a s z th a tó  és 
fe l is  h ú z h a tó .

Az Osztrák-magyar Bank leszállította 
a kamatlábat. A z  O s z trá k -M a g y a r B a n k  f ő 
ta n á c sa  d r . P o p o v ic s  S á n d o r k o rm á n y z ó  e ln ö k 
le te  a la t t  ü lé s t ta r to t t ,  a m e ly  a  b a n k k a m a t- 
lá b n a k  fé l s z á z a lé k k a l v a ló  le s z á llí tá s á t h a tá 
ro z ta  e l. E n n e k  fo ly tá n  te h á t e hó  2S -tó ! ke zd ve  
v á ltó k , U ö z ra tá r i z á lo g je g y e k , é r té k p a p íro k  le 
s z á m íto lá s á é rt Ö '/j V o, k ö lc s ö n ö k é r t  á l la m i 
já ra d é k o k ra , s ó b á u y a je g y e k re , o s z trá k  á lla m -  
k in c s tá r i u ta lv á n y o k ra ,  m a g y a r k in c s tá r i u t a l 
v á n y o k ra , m a g y a r á l la m i p é n z tá r je g y e k re  és 
az O s z trá k -M a g y a r B a n k  z á lo g le v e le ire  6° /0 
és k ö le s ö n ö k é r t e g yé b  é r té k p a p íro k ra  6 l / a°/o 
á l la p ita to t t  m eg. A z  O s z trá k -M a g y a r  B a n k  m a i 
h a tá ro z a ta  tő z s d e i és p é n z ü g y i k ö rö k b e n  n a g y  
m e g le p e té s t k e lte t t ,  m e r t  ne m  s z á m íto tta k  rá . 
A  tő zsdén  m e g  is  v o l t  a h a tá sa , m e r t  az é r 
té k e k  e m e lk e d te k  és a  já ra d é k  k u rz u s a  is 
fe ls z ö k ö t t  h e tv e n  f i l lé r re l.

Szülői értekezlet. A z t a n a g y h o rd e re jű  
p e d a g ó g ia i m o z g a lm a t, m e ly  a n e ve lé s  k é t 
fő té n y e z ő jé t —  a s z ü lő k e t és az o k ta tó k a t  —  
e g ym ásho z  k ö z e le b b  a k a r ja  h o z n i, v á ro s u n k b a n  
is  h a th a tó s a n  tá m o g a t já k . E z t  a  c é lt  s z o lg á l
já k  az u . n . s z ü lő i é r te k e z le te k . A  h e ly b e li 
á l l.  p o lg á r i f iú is k o la  m á r  a m ú lt  is k o la i é vb e n  
te t t  p ró b a k is é r le te k e t e z ze l az e szm é v e l, s 
m iu tá n  a s z ü lő i é r te k e z le te k  m e g c á fo lh a ta t la n  
e re d m é n y e k k e l já r ta k ,  n e v e z e tt is k o la  az id é n  
fo ly ta t ja  a ta n á c s k o rm á n y o k a t . A  le g k ö z e le b b i 
s z ü lő i é r te k e z le te t d e c e m b e r 7 -é n  (va sá rn a p ) d. 
u . 3 ó ra k o r  ta r t já k  az á ll.  p o lg á r i is k o la  h e 
ly is é g é b e n . A z  é r te k e z le te t b e v e z e t i: X r o r g -  
paszky Jgnác ig a z g a tó , v ita e lő a d á s t t a r t : 
fo g / János tanár.

Magyar levelezés a közös hadseregben.
A  h a d ü g y m in is z te r  n a g y fo n to s s á g u  re n d e le te t 
in té z e t t  az összes k a to n a i p a ra n c s n o k s á g o k h o z , 
a  k ö zö s  e z re d e k k e l v a ló  le v e le z é s  tá rg y á b a n . 
E d d ig e ló  az  v o lt  a  g y a k o r la t ,  h o g y  a k a to n a i 
p a ra n c s n o k s á g o k , a  k ö zö s  h a d s e re g k e li e z re 
d e k k e l k iz á ró la g  n é m e t n y e lv e n  le v e le z te k . A 
h a d ü g y in iu iB z te r  m o s t a r ra  u ta s í to t ta  a  p a 
ra n c s n o k s á g o k a t, h o g y  m a g y a ru l le v e le z z e n e k  
m in d a z o k k a l a közö s  h a d s e re g b e li e z re d e k k e l,  
m e ly e k  M a g y a ro rs z á g o n  e g é s z it te tn e k  k i ,  m é g  
az e se tb e n  is , ha  e z e k  az e z re d e k  A u s tr iá b a n  
á llo m á s o z n a k .

A z  á lb lz to s l t ó .  S z t r i l i c l i  M im i ú rn ő h ö z  
b e á l lí to t t  e g y  u r ,  a k i b iz to s í tá s i ü g y n ö k n e k  
m o n d ta  m a g á t. A m ig  a h ö lg y  a szom széd  
szob áb a  m e n t, az á l lí tó la g o s  ü g y u ö k  az asz 
ta lr ó  e z e r k o ro n á t é rő  é k s z e r t  e l lo p o t t .  A  re n 
d ő rs é g  k e re s i.

O lg á n y h a n g v e rs e n y .  A z  E L d T E -k á v é h á z -  
b a n  a m ú lt  h é tre  h ird e te t t ,  de  k ö z b e jö t t  a k a 
d á ly o k  m ia t t  e lh a la s z to t t  c ig á n y h a n g v e rs u u y t 
e hó  3 0  á n  és d e c e m b e r 1 -ón , v a s á rn a p  és 
h é tfő n  m in d e n  k ö rü lm é n y  k ö z t  m e g ta r t já k  és 
a zo ko n  S iP 0S X a jo s ,  a  k itű n ő  z o m b o r i c ig á n y 
p r ím á s  veze tése  a la t t ,  B á c s k a  le g jo b b  c ig á n y -  
z e n e k a ra  fo g ja  k iv a ló  já té k tu d á s á t  b e m u ta tn i.  
A z  E l i té  k á v é h á z b a n  v a s á rn a p  d. u . 4  ó rá tó l 
fé l 7 - ig  k la s s ik u s  z e n e sz á m o k b ó l á l ló  u z s o n n a 
h a n g v e rs e n y , es te  8 - tó l k e z d v e , s z in tú g y  h é tfő n  
es te  8 - tó l h a n g v e rs e n y  lesz . A z  E li te -k á v é h á z  
e z ú to n  is  e ln é zé s é t k é r i  a n . é. k ö zö n s é g n e k , 
h o g y  a m ú lt  h é tre  v á r t  h a n g v e rs e n y e k  a k a 
ra to n  k iv i i l  á l ló  o k o k b ó l e lm a ra d ta k  és k é r i a
n. é. k ö z ö n s é g e t, h o g y  a v a s á rn a p i és h é tfő i 
h a n g v e rs e n y e k e t n b . lá to g a tá s á v a l t is z te l je  m e g
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Főraktár: E R N S T  J Á N O S  és F I A I  d o h á n y  
n a g y  és k ü lö n le g e s s é g i á ru d á já b a n . 10—15

A  k ö v e tk e z ő  n a p  re g g e l Z é nó  u r  k o rá n  
fe l le t t  r ia s z tv a  á lm á b ó l.

A  le g s z ö rn y ü b b  h ite le z ő je  je le n tk e z e t t ,  a 
le h e tő  le g z o rd o n a b b  á b rá z a tta l.  S m iv e l Zénó  
u r  nem  ta lá lk o z h a to t t  k á v é h á z i is m e rő s é v e l, 
k ö v e tk e z ő k é p  a te rv b e  v e t t  h i te lm ű v e le te t  se 
o ld h a tta  m eg k e d v e z ő e n : n e m  e lé g íth e tte  k i 
h ite le z ő jé t  sem .

A h ite le z ő  azonban  e z ú t ta l ne m  n y u g o d o tt  
b e le  so rsá ba , m in t  e g y é b k o r, h a n e m  fe n y e g e - 
tő d z ö tt  és a l ig  a k a r t  tá v o z n i.

E  n a p  fo ly a m á n  Z é nó  u r  tö b b i h ite le z ő i 
is  m in d  m e g je le n te k , k ö v e te lv e  p é n z ü k e t,

Z énó  u r  p e d ig  n e m  fiz e th e te tt .
Sem  e napon, sem  a k ö v e tk e z ő k ö n .
H ite le z ő i e lle n b e n  e g y re  jo b b a n  s a n y a r

g a ttá k .
Z é nó  u r  k é ts é g b e e s e tt s fe jb e  a k a r ta  

m a g á t lő n i.
A v é g ze te s  p e rcb e n  azonban  m e g je le n t 

e lő tte  Á ro n  u r, a le g á d á z a b b  h ite le z ő , m e g 
ra g a d v a  Z énó  u r  k e zé t, ig y  s z ó lt :

—  H a  m é r m in d e n  á ro n  e l a k a r ja  v e sz 
te n i m a g á t, ne lő je  m a g á t fő b e , —  de h á za 
s o d jé k  m e g !

Z énó  u r  fe lu g ro t t .
—  M ond v a la m it ,  de h á t  k i t  v e g y e k  el ?
—  Ö z v e g y  K a rv a ly n é t .
—  D e  h is z  a z t ne m  is  is m e re m !
—  M it  sem  te sz . 0  m á r  is m e r i ö n t. S a 

h a tv a n e z e r  fo r in t já v a l e g y ü tt ,  a m it  e lső  fé r jé 
tő l ö rö k ö lt ,  h a jla n d ó  ön hö z  n ő ü l m e n n i.

—  S h o n n a n  is m e r?
—  A  —  k á v é h á z b ó l.
—  A z  az ta lá n , a k i m in d ig  f ix i r o z o t t?
—  Ő az !
—  S ho zzá m  jö n n e ?
—  Ö rö m m e l.
—  Is te n  n e k i te h á t  —  le g y e n  m e g
Z é n ó  u r  m a  m á r  b o ld o g  v ő le g é n y .
H a m e g h á z a s o d ik , k a p  60 .U 00 fo r in to t  és 

e g y  m e g le h e tő s e n  k ö v é r  ö z v e g y e t, a k i e lé g  
cs in os  és a k i e z e n fe lü l n a g y  Ín y e n c  a s ze re 
le m b e n .

A z t  tá n  eze k  u tá n  m á r  fe le s le g e s  is  m o n 
d a n o m . h o g y  a m e g  n e m  je le n ő  is m e rő s , a 
n y á ja s  fő p in e ó r , a k ó r le lh o t le n  h ite le z ő k , s tb . 
m in d  a b o ld o g  m e n y a s s z o n y  te r v e i s z e r in t  
m ű k ö d te k  s a fe h é r  k a c s ó k  s z o lg á i v o lta k .
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Az Apollo színház p é n t e k ,  s z o m b a t  é s  
v a s á r n a p i  m ű s o r á n a k  k e r e t é n  b e l ü l  i s m é t  e g y  
s z e n z á c ió s  J/ordisk s l a g é r t  titok“ c í m ű  3  
f e lv o n á s o s  t á r s a d a l m i  d r á m á t  m u t a t  b e ,  a m e l y 
nek  s z e r e p e i t  a  N o r d i s k  l e g k i v á l ó b b  m ű v é s z e i  
j á t s s z á k .  A r e n d k í v ü l  é r d e k f e s z i t ő  k i s é r ő i n ű s o r -  
ljól ki k e l l  m é g  e m e l n ü n k  e g y  r e n d k í v ü l  k a 
c a g t a t ó  h u m o r e s z k e t ,  a  „ fito s  a csók"-ot. 
H é t f ő n  é s  k e d d e n  n a g y  f e l t ű n é s t  f o g  k e l t e n i  
a  „gyermeki szeretet* c. 2 fe lv .  d r á m a  é s  
j t  fogadás“ e i m ű  2 f e lv .  s z í n m ű .  — A 

s é t a t é r i  T I V O L I  m o z g ó b a n  t e g n a p  é s  m a  e g y  
é r d e k f e s z i t ő  2 f e l v o n á s o s  d r á m a  , fdüvószvér- 
könnyüvér“ k e r ü l  s z i l i r e  r e n d k í v ü l  s z e n z á c i ó s  
k i s é r ő m ű s o r  k e r e t é b e n .

E l i t é i t  g y ú j t o g a t ó .  A z o m b o r i  e s k ü d t s z é k  
f o l y t a t ó l a g o s  ü l é s s z a k á b a n  e g y  f o n t o s  ü g y b e n  
í t é l k e z e t t ,  m e l y n e k  t á r g y a  a  k ö v e t k e z ő : J o v a -  
n o v i c s  K o s z t a  b á c s t ó v á r o s i  l a k á s  r é g i  h a r a 
g o s a  C s e r n y á n s z k i  I s t v á n  p i n c é d i  g a z d á n a k ,  
k i n e k  i s t á l l ó j á t  b o s z u b ó l  f e l g y ú j t o t t a  é s  a n n a k  
t e t e m e s  k á r t  o k o z o t t .  Az  e s k ü d t s z é k  k i m o n d t a  
a  b ű n ö s s é g e t ,  m i r e  a  t ö r v é n y s z é k  m a r a s z t a l ó  
í t é l e t e t  h o z o t t  é s  J o v a n o v i c s o t  e g y  h a v i  f o g 
h á z r a  í t é l t e .

M i n d e n  Í z b e n  h a z a i  g y á r t m á n y  a  v i l á g 
h í rű  R É T H Y - f é l e  p e m e t e f ű  c u k o r k a ,  a  k ö h ö g é s  
é s  r e k e d t s é g  e  jó l i s m e r t  h á z i s z e r e .  G y e r m e 
k e k n e k  is  a d h a t ó ,  m e r t  d r a s z t i k u s  s z e r e k e t  
n e m  t a r t a l m a z ,  k e l l e m e s  i zű ,  a z  é t v á g y a t ,  a 
g y o m r o t ,  f o g a k a t  n e m  r o n t j a .  A d o b o z o n  é s  a  
c u k o r k a  m i n d e n  d a r a b j á n  r a j t a  l e g y e n  e  n é v :  
R É T H Y .  Á r a  60 f i l lé r  m i n d e n  g y ó g y s z e r t á r b a n  
é s  d r o g é r i á b a n .

V e r e k e d ő  v i t o r l á s .  A z  „ A l k o t m á n y ” n e v ű  
g ő z ö s  k a p i t á n y s á g a  a  r e n d ő r s é g n é l  f e l j e l e n t e t t e  
B u d i  J ó z s e f  v i t o r l á s t ,  a k i  v e r e k e d é s  k ö z b e n  
ü v e g g e l  b e v e r t e  a  h a j ó s l e g é n y  f e j é t .  A r e n 
d ő r s é g  ő r i z e t b e  v e t t e  a  v e r e k e d ő t .

S o k  p é n z t  t a k a r í t  m e g ,  h a  b e v á s á r l á s  
e l ő t t  á t n é z i  g a z d a g o n  i l l e s z t ő i t  á r j e g y z é k e m e t ,  
m e l y b e n  5 0 0 0  k é p e t  t a l á l  m i n d e n f é l e  z s e b 
ó r á r ó l ,  a r a n y l á n c o k r ó l ,  e z ü s t ,  d o u l d é  n i c k e l  
é k s z e r e k r ő l ,  t o v á b b á  f a l i ,  é b r e s z t ő ,  i n g a  s tb .  
ó r á k r ó l .  T a p a s z t a l n i  f o g j a ,  h o g y  t é n y l e g  t e t e 
m e s  p é n z ö s s z e g e t  t a k a r í t  m e g ,  h a  s z ü k s é g l e 
tét W i e n b e n ,  a z  1. b é c s i  ó r á k  é s  a r a n y  
e x p o r t h á z b a n ,  M a x  B ő im é in é l ,  W i e n ,  V I .  
M a r g a r e t e n s t r a s s e  2 7 / 9 8 7  s z e r z i  be .

U J s á g e l á r u s i t á s i  e n g e d é l y .  A  „ N e u e s  
P o l i t i s c h e s  V o l k s b l a t t “ k i a d ó h i v a t a l a  r é s z é r e  
k i a d a t o t t  a z  e n g e d é l y  a r r a ,  h o g y  a  „ N e u e s  
P o l i t i s c h e s  V o l k s b l a t t "  c i m ü  n a p o n t a  m e g j e 
le n ő  p o l i t ik a i  n a p i l a p o t  Ú j v i d é k e n  f o iy ó  év i  
d e c e m b e r  hó  1- tő l 1 9 1 4 .  év i  f e b r u á r  b ő  2 8 - ig  
b e z á r ó l a g  u t c á k o n ,  t e r e k e n  s  h á z a k b a n  á r u l 
h a t ja .

F i a t a l  b ű n ö s .  A z  ú j v id é k i  t ö r v é n y s z é k n é l  
P a k s i  M ih á ly  f i a ta l  s u h a n c  s ú l y o s  t e s t i  s é r t é s  
vétsége m i a t t  ü l t  a  v á d l o t t a k  p a d j á n ,  m e r t  
S z e n t t a m á s o n  H o r v á t h  M ih á ly  k e r e s k e d ő  t a -  
n o n e o t  m e g b i c s k á z t a .  O t  s z ú r á s t  e j t e t t  a  t a -  
n o n c o n ,  k i  3 0  n a p i g  b e t e g e s k e d e t t  a  s é r ü l é 
s e ib e n ,  d e  k ö n n y e n  b e l e  i s  h a l h a t o t t  v o ln a ,  
mert a z  e g é s z  b a l o l d a l á t  s z u r k á l t a  ö s s z e  a  
suhanc. A h i r á k  h á r o m  h ó n a p i  f o g h á z r a  í t é l t é k  
a  b ic s k á z ó t .

A b u z g ó  s z o l g á l a t  j u t a l m a  A z ú j v i d é k i  
járásbeli k ö z s é g e k  r e n d ő r e i n e k  l e g j o b b i k a  v o l t  
Marosok J á n o s  k i s z á c s i  k ö z s é g i  r e n d ő r .  B u z -  
góságának s z o m o r ú  j u t a l m á t  n y e r t e  e l  a  n a 
pokban. A m i k o r  a  k ö z s é g h á z á b ó l  é j j e l  h a z a 
ment, az  u t c á n  m e g l e s t é k  M a d o v á s z k i  J á n o s ,  
Marosok P á l  é s  S z o k o l  J á n o s  l e g é n y e k ,  nki-  
fi ' ' t  e lő z ő le g  r a k o n c á t l a n s á g u k  m i a t t  f e l j e l e n 
te t t .  A t ú l e r ő b e n  le v ő  l e g é n y e k  l e t e p e r t é k  a  
mit sem s e j t ó  r e n d ő r t  é s  a n n y i r a  m e g v e r t é k ,  
h ° g y  alig v o l t  k é p e s  a  s a j á t  l á b á n  h a z a  
menni,

S z e r ó m s ó g l  s z ő l ő k .  A l e g ú j a b b  s t a t i s z 
t ik a i  k i m ú l á s  s z e r i n t  S z o r é m m e g y é b e n  192 3 8  
fiat . h o ld  s z ő lő  v a n .  A  s z ő lő k  j á r á s o n k i n t  a  
k ö v e t k e z ő l e g  o s z o l n a k  m e g :  A m i t r o v i c a i  
j á r á s b a n  v a n  7 3 0  k. h .  a  r u m a i b a n  6 7 4  k. h. 
a z  ó - p á z u a i b a n  3 2 3 2  k .  h .  a  v u k o v á r i b a n  3 0 8  
fi- h. A v i n k o v c e i  é s  z s u p a n j e i  j á r á s  a d a t a i  
i s m e r e t l e n o k .

MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK.
3 1 6 9 6 1 / 9 1 3 .  s z á m h o z .

ü karácsonyi ünnepek alkalmából közlekedő külön 
személyszállító vonalok.

A  k a r á c s o n y i  ü n n e p e k  a l k a l m á b ó l  v á r 
h a t ó  e r ő s e b b  s z e m é l y f o r g a l o m  a k a d á l y t a l a n  
l e b o n y o l i t á s a ,  v a l a m i n t  a z  u t a z ó  k ö z ö n s é g  k é 
n y e l m e  é r d e k é b e n  a  r e n d e s  s z e m é l y s z á l l í t ó  
v o n a t o k o n  k iv ü l  a z  a l á b b i  v o n a lo n  k ü l ö n  
s z e m é l y v o n a t  fog  k ö z l e k e d n i :

Ú jv id é k tő l— B u d a p e s t  k e le t i  p. u.-lg.
F o l y ó  év i  d e c e m b e r  h ó  23 . ,  24 . ,  27 . ,  2 8 - á n  
é s  1914 .  é v i  j a n u á r  h ó  2 - á n  k ü lö n  s z e m é l y -  
v o n a t  k ö z l e k e d i k  I —III , o sz t .  k o c s ik k a l .  I n d u l  
Ú j v i d é k r ő l  d. e . 10 ó r a k o r ,  é r k e z i k  B u d a p e s t  

k e l e t i  p .  u . - r a  e s t e  6  ó r a  15 p e r c k o r .

A  f e l s o r o l t  k ü l ö n  v o n a t o k  r é s z l e t e s  m e 
n e t r e n d é i r ő l  a  k i a d o t t  k ü l ö n  fa l i  h i r d e t m é n y  
n y ú j t  b ő v e b b  f e l v i l á g o s í t á s t .  1 — 3

RIPORTOK.
Mozi,  k i n e m a s z k e c c s ,  e z e k  k e l t i k  fe l  az  

e m b e r e k  é r d e k l ő d é s é t .  M o s t a n á b a n  ez  h ó d i t .  
A k ö z ö n s é g  c s a k  ú g y  k a p k o d j a  a  j e g y e k e t ,  
m i n t h a  i n g y e n  a d n á k .  B e n t ,  a z  e l ő a d á s o k o n  
ú g y  v i s e l k e d n e k  a z  e m b e r e k ,  m in t  a  r o m l a t l a n  
g y e r m e k e k ,  n e v e t n e k ,  k ö n n y e z n e k ,  t o m b o l n a k .  
O lc s ó  p é n z e n  m u l a t n a k  é s  s z ó r a k o z n a k  az  
e m b e r e k  a  m o z i b a n .

S  v a n  is  b e n n e  v a l a m i .  jYiiérf nézzek 
drága pénzen eleven rossz színészedet, m i k o r  
s o k k a l  o l c s ó b b a n  e l s ő r a n g ú  e r ő k e t  l á t h a t o k  a  
v á s z n o n . •i*

R é g e n  i n o g n a k  m á r  a z  ö r e g  v á r m e g y e  
k o r h a d t  f a la i .  A l ig  e g y  k é t  s z i v d o b b a n á s  v a n  
h á t r a  s  [ to rb a  dő l  a  r é g i  b ü s z k e  b á l v á n y .  Uj 
e s z m é k ,  u j  s z e l e k  l e d ö n t ö t t e k  a l k o t m á n y u n k  
é v e z r e d e s  v é d ő b á s t y á j á t .

E z  r e n d j é n  v a u  igy .  J7 haladás munkája 
nem respektálhatja a vége/ggöngiitésben szen
vedő bálványt, h a n e m  v é g ig  g á z o l  a z o n ,  h o g y  
n y o m á b a n  u j  é l e t e t  f a k a s s z o n .

*

A r ró l  p a n a s z k o d n a k  a  k o r c s m á r o s o k ,  h o g y  
ü r e s e k  a z  iv ó k .  M á s k o r  k é s ő  é j j e l i g  p i s l o g t a k  
a  m é c s e k ,  m o s t  a l i g  g y u l n a k  a z o k  ki. A z t  
h i n n é  a z  e m b e r ,  h o g y  k i h a l t a k  a  b o r iv ó k .

D e h o g y  h a l t a k  ki. M o s t  is  v í g a n  é l n e k  
háqy ház, annyi korcsma. E z t  e r e d m é 

n y e z t e  a z  i d e i  j ó  t e r m e s .
*

K o s s u t h  F e r e n c  —  n a g y o n  o k o s a n  —  a z t  
a  t a n á c s o t  a d t a  K á r o l y i n a k ,  h o g y  k e r ü l n i  kell  
a  d e l e g á c i ó  ü l é s e z é s é n e k  a z t  a  s z í n e z e t é t ,  
m i n t h a  ez  a z  i n t é z m é n y  a  M o n a r c h i a  e e n t r á l -  
p a r l a m e n t j e  v o ln a .

Á m d e  K á r o l y i  é s  a  t i s z t e l t  etteqzéki de
legátus urak nem fogadták meg az okos szót. 
W i e n b e  v i t t é k  a  m a g y a r  s z e n n y e s t ,  o t t  m o s 
s á k ,  h o g y  k a c a g j o n  r a j t u n k  a  v i l á g .  A  m a g y a r  
b c l l i g y e k n e k  a  n y í l t  s z i l i e n  —  a  d e l e g á c i ó b a n  
—  v a l ó  t á r g y a l á s á v a l  a z  e l l e n z é k  m e g e r ő s í 
t e t t e  a  k ü l f ö ld  a m a  h i e d e l m é t ,  h o g y  A u s z t r i a -  
M a g y a r o r s z á g n a k  m é g i s  v a n  c e u t r a l p a r l a i u e n t j e .  
E z t  n e  f e l e j t s ü k  e l !

*
H o g y  a  T i s z a - k o r m á n y  h e l y e s  n y o m o n  

j á r ,  b i z o n y í t j a  az ,  h o g y  a koalíciós kormány
za t szülte horvát válság vége felé közeledik■

A h o r v á t  k é r d é s  m e g o l d á s á v a l  a 3>ráván 
tűt ismét helyreáll az alkotmányos állapot, 
s  a  k i f e l é  g r a v i t á l ó  H o r v á t - S z l a v o n o r s z á g  ú j 
ból  b e l e i l l e s z k e d i k  a  S z t .  I s t v á n  b i r o d a l m á b a .

N a g y v á r a d o n  e g y  B o r s z é k y  L á s z l ó  n e v ű  
c s a t á r  —  a  f o o t b a l l - m a t s c h o n  —  kef/éfiarapfa 
a nyelvét.

E z  a z  e s e t  i s  a m e l l e t t  s z ó l ,  h o g y  a he
vesvérű magyar ifjúság tutsásLa viszj ez t a  
sportot. M a  n y e l v h a r a p á s ,  h o l n a p  o l d a l b o r d a 
t ö r é s ,  a z u t á n  l á b k i f i c a m o d á s  . . . .  %ip.

P C * K Ö Z K Í V Á N A T R A !
V a n  s z e r e n c s é m  e z e n n e l  t i s z t e l e t t e l j e s e n  

é r t e s í t e n i ,  h o g y  m i n d k é t  h e l y ő r s é g i  t i s z t u r a k  
é s  a  t i s z t e l t  m a g á n t i s z t v i s e l ő k  r é s z é r e  kedderj, 
1913. évi december hó 2-án az Srzsébet- 
szát/oda nagytermében z á r t k ö r ű

BOSTON-TÁNCFOLYAMOT
m e g n y i t o k ,  m e l y r e  t.  C í m e d e t  t i s z t e l e t t e l  m e g 
h ív o m .

T á n c o k t a t á s  k e d d e n ,  c s ü t ö r t ö k ö n  é s  s z o m 
b a t o n  6 - tó l  fé l  8 ó r á ig .

T a n d í j  t a n u l ó k n a k  8 K ,  i s m é t l ő k n e k  5 K ,  
a m e l y  e l ő r e  f i z e t e n d ő .

C s a k i s  m e g h í v o t t a k n a k  v a n  b e l é p t ü k  é s  
c s a k  t a n u l ó k n a k  s z a b a d  a  b e m e n e t .

K é r e t i k  a  m e g n y i t á s n á l  m e g j e l e n n i .

T i s z t e l e t t e l  ROSENBERG ÁRMIN,
1 — 1 ok i .  t á n c m e s t e r .

* Férfi-, női- és gyermek- T 
. . . .  divatáruház . . . .  |

Kossuth Lajos-utca 29. sz. a.
L e g n a g y o b b  v á l a s z t é k  m i n -  S5 
d e n f é l e  l e g ú j a b b  d i v a t  s z e r i n t  Á  
k é s z ü l t  f é r f i ,  n ő i  é s  g y e r m e k -  °  
r u h á k b a n  é s  k o n f e k c i ó k b a n .

Íg y . i .  Folyam- és le isW zssi l - l .
Ú jv idék—Vu kővár

Péntek ki
vételével 
naponta

Á l l o m á s o k
Péntek k i 
vételével 
naponta

r e g g e l d é l b e n
8 - 4 5 é . Ú j v i d é k i. 1 2 1 0
8 1 0 i. B e o c s i n 1 -0 0
8 0 0 Ó f u t t a k 1 1 0
7 ' 4 5 C s e r e v i c s 1 -2 5
7  3 0 B á n o s t o r 1 4 0
7 ' 2 0 S u s e k - K o r u s k a 1 - 5 5
6 ' 3 5 P a l á u k a 3  0 5
6 - 2 5 i lo k 3 2 0
5  55 S a r e n g r á d 3 - 5 5
530 n D u n a b ö k é n y 4 3 0
5  05 O p a t o v á e 5  1 0
450 B á c s ú j l a k n 5 - 3 5
4  10 „ V u k o v á r  v á r o s 635
400 i. V u  k ő v á r  v a s ú t é . 650

KÖHÖCÉS
rekedtség és burát ellen nincs Jobb a

RüUy-füle pemeiell cykorkünül.
TTTTMTTrrTTTTTTTTrTMfWTrír

Millió ember szereti a világhírű RÉTHY-cukorkát, 
inért rendkívül kellemes izü. a gyomrot, étvágyat nem 
rontja. Méghülós, hurut, köhögés ellen biztosan és 
gyorsan használ. Vásárlásnál vigyázzunk és határo
zottan RÉTHY-fólét kérjünk, mivel sok haszontalan 
utánzata van. Az eredetinek minden egyes darabján 
rajta van a „RÉTHY" név. 1 doboz ára 60 fillér, 
kapható mindenütt. P ostán  küld 5 dobozt franko 
1—6 3 koronáért:

RÉTHY BÉLA gyógyszerész BÉKÉSCSABA.
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4 4 2 0 / 9 1 3 .  sz.

Fűz- és nyárfa eladás 
tövön.

Az a p a t i n i  m .  k ir .  e r d ő h i v a t a l h o z  t a r to z ó  
b e z d á n i  m .  k i r .  e r d ő g o n d n o k s á g  k e r ü l e t é b e n  
l é v ő  a l á b b  f e l s o r o l t  v á g á s t e r ü l e t e k e n  á l ló  f ű z 
é s  n y á r f a a n y a g  —  t u s k ó i r t á s i  k ö t e l e z e t t s é g  
n é l k ü l ,  a  v á g á s t e r ü l e t e k e n  á l ló  tö lg y -  é s  sz i l 
f a t ö r z s e k  v i s s z a h a g y á s á v a l  —  z á r t  Í rá s b e l i  
a j á n l a t o k  u t j á n  k e r ü l  e l a d á s r a :
1, Monostorszegi Sziga 124.30 h. vágás kikiáltási ára 29.631 K

2. „ „ 132.70 „ „ „ „ 35,735 „

A z í r á s b e l i  a j á n l a t o k  l e g k é s ő b b e n  / .  évi 
december hó 22-ik papjának délutáni 4 óráig 
n y ú j t a n d ó k  be  a z  a p a t iu i  ni. k ir . e r d ö h i v a t a l -  
h o z ,  a h o l  a z o k  a  k ö v e t k e z ő  n a p o n  d é l e l ő t t  10 
ó r a k o r  n y i l v á n o s a n  f e l b o n t a t n i  f o g n a k .

Az e l a d á s i  f e l t é t e l e k ,  a z  a j á n l a t i  Ű r lapok  
é s  b o r í t é k o k  az  a p a t i n i  ni. k ir .  e r d ó l i iv a ta ln á l  
s z e r e z h e t ő k  be .

A p a t i n b a n ,  1913. n o v e m b e r  h ó b a n .

M . k i r .  E r d ő h i v a t a l .1 — 1

m iiü l  12 „idiiíii m r -o i .
TTTTTTTTTTTTTT'

5 3 4 .  s z . / 1 9 1 3 .  v é g r e h .

Árverési hirdetmény.
A lu l í r o t t  k i k ü l d ö t t  b i r .  v é g r e h a j t ó  e z e n n e l  

k ö z h í r r é  t e s z i ,  h o g y  a z  ú j v i d é k i  k i r .  j á r á s b í 
r ó s á g n a k  1913 .  évi S p .  I. 7 7 6 /3 .  sz. v é g z é s e  
f o ly tá n  d r .  B r u c k  B e n ő  ú j v i d é k i  ü g y v é d  á l t a l  
k é p v i s e l t  H a n d l e r  é s  K r i s z h á b e r  ú j v i d é k i  c é g  
v é g r e h a j t ó  r é s z é r e  7 2 0  K  t ő k e k ö v e t e l é s  s  j á r .  
e r e j é i g  e l r e n d e l t  k i e l é g í t é s i  v é g r e h a j t á s  f o ly tá n  
a l p e r e s t ő l  l e f o g la l t  é s  3 7 2 9  K - r a  b e c s ü l t  i n g ó 
s á g o k r a  a  ti le li k i r .  j b i r ó s á g  1913 .  V. 2 2 5 /2 .  
v é g z é s é v e l  a z  á r v e r é s  e l r e n d e l t e t v é n ,  a n n a k  a  
k o r á b b i  v a g y  f e l ü l f o g l a l t a t ó b b  k ö v e t e l é s e  e r e 
j é i g  is ,  a m e n n y i b e n  a z o k  t ö r v é n y e s  z á lo g jo g o t  
n y e r t e k  v o ln a ,  a l p e r e s  l a k á s á n  A ls ó im b ó l  k ö z 
s é g b e n  l e e n d ő  m e g t a r t á s á r a  b a t á r i d ő ü l  19/3. 
évi december hó 4-ik napján délelőtt ' f í ö  
órája k i t ü z e t i k ,  a m i k o r  a  b i r ó i l a g  l e f o g la l t  
b o l t i  á r u k  é s  á l l v á n y o k ,  s z o b a b ú t o r o k ,  c s ö v e s  
t e n g e r i  s  e g y é b b  i n g ó s á g o k  a  l e g t ö b b e t  
Í g é r ő n e k  k é s z p é n z f i z e t é s  m e l l e t t ,  s z ü k s é g  e s e 
t é n  b e c s á r o n  a lu l  i s  el f o g n a k  a d a t n i .

F e l h i v a t n a k  m i n d a z o k ,  k i k  az  e l á r v e r e 
z e n d ő  i n g ó s á g o k  v é t e l á r á b ó l  a  v é g r e h a j t ó  
k ö v e t e l é s é t  m e g e lő z ő  k i e l é g í t é s h e z  j o g o t  t a r 
t a n a k ,  h o g y  a m e n n y i b e n  r é s z ü k r e  a  f o g l a l á s  
k o r á b b a n  e s z k ö z ö l t e t e t t  v o l n a  é s  e z  a  v é g r e 
h a j t á s i  j e g y z ő k ö n y v b ő l  k i  n e m  tű n ik ,  e l s ő b b 
s é g i  b e j e l e n t é s e i k e t  a z  á r v e r é s  m e g k e z d é s é i g  
a l u l i r t  k i k ü l d ö t t n é l  í r á s b a n  v a g y  p e d i g  s z ó v a l  
b e j e l e n t e n i  e l  n e  m u l a s s z á k .

A  t ö r v é n y e s  h a t á r i d ő  a  h i r d e t m é n y n e k  a  
b í r ó s á g  t á b l á j á n  t ö r t é n t  k i f ü g g e s z t é s t  k ö v e tő  
n a p t ó l  s z á m i t t a t i k .

K e l t  T i t e l e u ,  1913 .  n o v e m b e r  20.

r(ex, k i r .  b í r ó s á g i  v é g r e h a j t ó .  I

M a g y a r  k i r .  á l l a m v a s u t a k .
3 .16961 /913 .  sz . -h o z .

I  i t t u k  köziére k ije it lapoknak.
( P o d g y á s z  é s  d a r a b á r u  k ü l d e m é n y e k  
m e g j e l ö l é s e  é s  a p o d g y á s z  r é g e b b i  
r a g a s z b á r c á i n a k  e l t á v o l í t á s a  a  f e l a d ó  

r é s z é rő l ) .

A m a g y .  k i r .  á l l a m v a s u t a k  i g a z g a t ó s á g a  
a  k a r á c s o n y i  ü n n e p e k  e lő t t i  u t a z á s i  é s  n a 
g y o b b  á r u f o r g a l m i  id ő s z a k  b e á l l t á v a l  i s m é t e l 
t e n  f e lk é r i  a z  u t a z ó -  é s  s z á l l í t ó - k ö z ö n s é g e t ,  
h o g y  ú g y  s a j á t ,  v a l a m i n t  a  v a s ú t i  s z o l g á l a t  
p o n t o s  é s  g y o r s  l e b o n y o l í t á s a  é r d e k é b e n  a 
szállításra feladóit podgyászdarabok_on a ren
deltetési állomást, egyéb darabárukon pedig  
még a círyzelt nevét, polgári állását és la
kását is kitüntetni szíveskedjék. A c im  l é g  
a l k a l m a s a b b a n  m a g á r a  a  b u r k o l a t r a ,  v a g y  az  
a r r a  e g é s z  t e r j e d e l m é b e n  r a g a s z t a n d ó  p a p i r r a  
s  c s a k ,  h a  ez  n e m  v o ln a  l e h e t s é g e s , t a  d a r a b 
h o z  e r ő s í t e n d ő  f a t á b l á c s k á r a ,  b ő r d a r a b o k r a  
v a g y  e r ő s  l e m e z p a p i r r a  Í r a n d ó .

A k ö z ö n s é g  a  v a s u t a t  i ly  i r á n y b a n  t á m o 
g a t v a ,  a  p o d g y á s z ,  i l l e tv e  d a r a b á r u k  h e l y e s  
s z á l l í t á s á t  é s  p o n t o s  k i s z o l g á l t a t á s á t  n a g y m é r 
t é k b e n  m e g k ö n n y í t i ,  e lő s e g í t i  é s  l e h e t ő v é  t e 
szi , h o g y  a  n a g y s z á m ú  k ü l d e m é n y e k n e k  a  
v a s ú t i  k ö z e g e k  á l t a l  a r á n y l a g  i g e n  r ö v i d  idő  
a l a t t  v é g z e n d ő  k e z e l é s e  a l a t t  e lő f o rd u ló  t é v e s  
b á r c á z á s o k  é s  e l h u r c o l á s o k  a  l e g r ö v i d e b b  idő  
a l a t t  k id e t -i t e s s e n e k  é s  h e l y r e i g a z i t a s s a n a k .

A z  u t a z ó -  i l l e t v e  s z á l l í t ó - k ö z ö n s é g  f i g y e l 
m é t  e g y b e n  f e l h í v ju k  a z  ü z l e t s z a b á l y z a t  31 .  
§. 2 - ik  p o n t j á r a ,  m e l y s z e r i n t  „a régi megje
löléseknek ( vasúti szállítási feleknek, posta- 
szállítási jeleknek vagy más olyat] jeleknek 
melyek a vasúti szállítás jeleivel össze/éveszf- 
hetők) a podgyászdarabokról el kell távo/itva 
tenniük..

B u d a p e s t ,  1913. n o v e m b e r  hó .

1 — 1
(Utánnvt

Az igazgatóság.
dijaztatik.)

m -' VILLA
a z  ú j v i d é k i  t i s z t v i s e l ő t e l e p e n  —  m e l y  5  s z o 
b á b ó l ,  n a g y  v e r a n d á b ó l ,  té l i - ,  n y á r i -  é s  m o s ó -  
k o n y h á b ó l ,  f a y a n c - b e r e n d e z é s s e l  f e l s z e r e l t  f ü r 
d ő s z o b á b ó l ,  f a -  é s  k o k s z k a m r á b ó l ,  p in c é b ő l ,  
v i r á g o s -  é s  k o n y h a k e r t b ő l ,  e l k e r í t e t t  b a r o m f i 
u d v a r b ó l  ó l l a l  é s  d i s z n ó ó l l a l ,  v i l l a n y -  é s  v íz 
v e z e t é k b ő l ,  13*/a nr. m é l y  f ú r t  é s  i h a tó v iz ü  
v i l l a n y m o t o r o s  szívó- é s  n y o m ó k u t b ó l  ál l —  
1914 .  j a n u á r  h ó  1-tő l k i a d ó  e s e t l e g  e l a d ó .  
B ő v e b b e t : jYtolnár Károly p o lg .  i s k ,  t a n á r n á l  
4 —5 Coron/álvásárhe/yen.

1  I n g y e n  r á f i z e t é s  n é lk ü l  b e c s e r é l  ö r e g  
"  h a s z n á l t  g r a m o f o u l o m o z e k e t  ú j a k r a  

W a g n e r  . . H a u g s z o r k i r á l y  ■ B u d a p e s t ,  
J ó z s e f - k ö r ú t  15. —  Á r j e g y z é k  i n g y e n .
........................... C í m r e  ü g y e l j e n ....................... .....  •
_______________________  35 -1 0 0
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SÍIÉI MfTYfS 15IE1 S2 I l i t !  |
ÚJ VI DÉ K (Limán).

L u x u s h i n t ó k ,  ü z l e t i -  é s  g a z d a s á g i -  
k o c s i k ,  m e n t ő -  é s  h a l o t t a s k o c s i k ,  
o m n i b u s z o k  é s  l u x u s s z á n k ó k ,  a  
l e g e g y s z e r ű b b t ő l  a  l e g f i n o m a b b  

k iv i t e l i g ,  á l l a n d ó  n a g y  r a k t á r a .  
25—52

Megfojt ez az átkozott 
köhögés!

KÖHÖGÉS, REKEDTSÉG
é s  e l n y á l k á s o d á s  e l l e n  
g y o r s  é s  b i z t o s  h a t á s ú a k

az étvágyat nem rontják és kitűnő Ízűek.
D o b o z a  1 é s  2 K.
P ró b ad o b o z  50 fill.
g y ó g y  t á r a k b a n  é s  d r o g é r i á k b a n .

E G G E R  A. P I A  c s .  é s  k i r .  u d v a r i  s z á l l í t ó

ÉLJ EN!

4mlm
ligger metlpaszt il ln csali-j; 

ham ar  meggyógyít !K a p h a t ó

G y á r  é s  f ő s z é t k ü l d é s i  h e l y :  E G G E R  A. P I A  cs .  é s  k i r .  u d v a r i  s z á l l í t ó  B E C S .

KrUlllütfr Ú j v i d é k e n : G r o s s i n g e r  J á n o s ,  H e r z o g  I s t v á n ,  I li in  D u s á n ,  N e n a d o v i t s
fVfijllitliü. V l a d i s z l á v  é s  V u i t s  J á n o s  g y ó g y s z e r t á r á b a n  é s  K l e i n  O s z k á r

d r o g é r i á j á b a n .
B d c s - S z e n t t a i n á s o n : B a r a k o v i c h  L . é s  J a s n i t s  G , I s t v á n  g y ó g y s z e r t á r á b a n .  
P é t e r v á r a d o n :  B r o d s k i  S á n d o r g y ó g y s z .  —  T i t e l e n :  M a r k o v i t s  J á n o s  g y ó g y s z .

G —14

Újvidék l e g n a g y o b b  férfi-, női -  é s  g y e r m e k r u h a  á r u h á z a

KAPUM ÁCSI JA J. ISTVÁN
Kossuth Lajos-utca 25. A z ő s z i  é s  t é l i  i d é n y r e  a j á n l j a  Ú j v i d é k  é s  k ö r n y é k e  n a g y é r d e m ű  k ö z ö n s é g é n e k  
r e n d k í v ü l  n a g y  r a k t á r á t  úri-, férfi-, női- és gyermokruhákban; k ü l ö n ö s e n  h ö l g y e k  r é s z é r e  a  l e g s z e b b  p á r i s i  
é s  b e r l i n i  ú j d o n s á g o k a t  r a n g l a n  p a l e t o k  é s  s p o r t - j a q u e t e k b e n ,  a  l e g d i v a t o s a b b  v a ló d i  a n g o l  é s  s k ó t  s z ö v e 
t e k b ő l .  A z  á r a k  a  l e g j u t á n y o s a b b a k .  O lc s ó n  é s  n a g y  m e n n y i s é g b e n  s i k e r ü l v é n  á r u k a t  b e s z e r e z n e m ,  a b b a n  a  
a  k e l l e m e s  h e l y z e t b e n  v a g y o k ,  h o g y  o l c s ó s á g  t e k i n t e t é b e n  i s  m i n d e n  i g é n y t  k i e l é g í t h e t e k .

T A N U L O K  é s  I P A R O S O K  k ü l ö n ö s  e n g e d m é n y b e n  r é s z e s ü l n e k .  A n a g y é r d e m ű  k ö z ö n s é g  s a j á t  é r d e k é b e n  c s e l e k s z i k ,  h a  
s z ü k s é g l e t é t  e z e n  r e n d k í v ü l  g a z d a g  v á l a s z t é k ú  á r u h á z b ó l  s z e r z i  b e ,  a h o l  a  l e g j o b b a t ,  l e g s z e b b e t  é s  l e g o l c s ó b b a t  v á s á r o l h a t j a .

13— C égem  nem  té v e sz te n d ő  ö ssze  a  helybeli K a p a m a c s i j a  és  B o n d i  céggel.

Nyomatott Hirsehenhauser és Pilliser villanyeróre berendezett könyvnyomdájában Újvidéken.


